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No-tre Sau-veur et no- tre Dieu! Viens, oh, viens, Sei-gneur Jé - sus!
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COMMUNION Fais pleu-voir sur lui ta joie, Toi qui viens pour tout sau - ver.
sam  Vous qui désirez sans fin ~ Michel Corrette (1707-1795)
oim  Wann Kommst du, mein Heil, extrait de la cantate 140 ~ Jean-Sébastien Bach (1685-1750) , o
RITE PENITENTIEL Litaniel ~ MNA 31.11
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pim Kyrie, extrait de la Messe a 3 voix ~ W. Byrd (1540-1623)



LITURGIE DE LA PAROLE

PREMIERE LECTURE livre de Michée (5, 1-4)

Parole du Seigneur. Toi, Bethléem Ephrata, le
plus petit des clans de Juda, c’est de toi que
je ferai sortir celui qui doit gouverner Israél.
Ses origines remontent aux temps anciens, a
l’aube des siecles. Aprés un temps de délais-
sement, viendra un jour ou enfantera celle
qui doit enfanter, et ceux de ses freres qui res-

ANTIENNE

teront rejoindront les enfants d’Israél. Il se
dressera et il sera leur berger par la puissance
du Seigneur, par la majesté du nom de son
Dieu. Ils vivront en sécurité, car désormais sa
puissance s’étendra jusqu’aux extrémités de la
terre, et lui-méme, il sera la paix!

Parole du Seigneur. -Nous rendons griace a Dieu
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DEUXIEME LECTURE lettre aux Hébreux (10, 5-10)

En entrantdans le monde, le Christdit, d’apres
le Psaume: Tu n’as pas voulu de sacrifices ni
d’offrandes, mais tu m’as fait un corps. Tu
n’as pas accepté les holocaustes ni les expia-
tions pour le péché; alors, je t’ai dit: Me voici,
mon Dieu, je suis venu pour faire ta volonté,
car c’est bien de moi que parle I’Ecriture. Le
Christ commence donc par dire: Tu n’as pas
voulu ni accepté les sacrifices et les offrandes,

les holocaustes et les expiations pour le péché
que la Loi prescrit d’offrir. Puis il déclare: Me
voici, je suis venu pour faire ta volonté. Ainsi,
il supprime I’ancien culte pour établir le nou-
veau. Et c’est par cette volonté de Dieu que
nous sommes sanctifiés, grace a I’offrande
que Jésus Christ a faite de son corps, une fois
pour toutes.

Parole du Seigneur. -Nous rendons grice a Dieu

ACCLAMATION A L’EVANGILE
sam  Acclamation pour 'Avent ~ Claude Thompson

Al-1é-1u - ia, aI-Ie-Iu-ia,

piM  Alléluia ~ Henry Purcell (1658-1695)

EVANGILE de Jésus Christ selon Saint Luc (1, 39-45)

En ces jours-la, Marie se mit en route rapide-
ment vers une ville de la montagne de Judée.
Elle entra dans la maison de Zacharie et salua
Elizabeth. Or, quand Elizabeth entendit la
salutation de Marie, I’enfant tressaillit en elle.
Alors, Elizabeth fut remplie de I’Esprit Saint,
et s’écria d’une voix forte: « Tu es bénie entre

béni. Comment ai-je ce bonheur que la mere
de mon Seigneur vienne jusqu’a moi? Car,
lorsque j’ai entendu tes paroles de salutation,
I’enfant a tressailli d’allégresse au-dedans de
moi. Heureuse, celle qui a cru a ’accomplisse-
ment des paroles qui lui furent dites de la part
du Seigneur . »
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toutes les femmes, etle fruit de tes entrailles est Louange & Toi, Sei-gneur, Jé - sus!
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Viens, Em-ma-nu - el Viens, viens nous sau - ver!
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saM  Je vous salue Marie ~ Paul Bonneau (1918-1995)

oM Nun komm, der Heiden Heiland ( toi qui viens pour tout sauver ), ouverture de la cantate 61 ~ Jean-Sébastien Bach (1685-1750)



